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Kiel la prahomoj sukcesis pa§i kaj paroli.

La ôaspaviliono de re§o Francisko
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"Esperar',t0" . La recepto de ti u ori gi n-
al a k',kc esti s poste patenti ta.
Gustumaic sekvi s akompanata de bona
vino, kcmpreneble.

Dun du semajnoj en ju1 i o esti s

prezentata, fare ankaù de la Esperant-
i sta Grupo de Baugé, êo salono de
la Kultura Centro de tiu urbo, ekspoz-
'ic'io. T'iu ekspozic'io akcepti s suf iôe
multe da vizitantoj, Iokaj kaj turistai,
kaj donis la okazon al ke'lkaj eksesper-

antistoj refreS'igi s'ian entuziasmon.

pa0o

e,t qfu
En la tuta mondo, dum 1a somero,pli

ma1p1i so'lene, esti s festita la
centjara datreveno de Esperanto.
Ankaù en Gresillon, kie la festo
celis eefe la ôeestantojn, la Iokajn
i nstancojn kai ti uin entrepreni stojn
kaj I abori stojn, ki uj , i amani ere,
partoprenas en la vivo de la Esperanto-
Domo.

La l8-an de juf io, dum la Jubilea
Semajno, ki u ven'i gi s al tval ora jn
prelegantojn, estis inaùgurita memor-
§tono kun I a gravuri ta surskri bo:
" Esperanto Centjara - .l 987 " La
prezidanto faris mallongan paroladon,
ki es konkl udo esti s: " Ki uj a1 i aj

a§oj ol I a vi aj rajtas fi eriv'il
pri
de
lan

la
homo

fakto

i 'l
, kB i I i esti s vi zi tataj

kvi ndek kvar di versaj
doj ?

En la posttagmezo de la sama
tago, 1 a pani sto, ki es pano 1 a grezi jon-
anoj kuti me man§as, fari s grandan
surpri zon mem prezentanta kukojn
"tsperanto". La recepto de ti u kuko
estas nun oatenti ta. Gustumado sekvi s
akompanata,' komprenebl e, de bona
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LA JUBILEA UNIVERSALA T.ONGRESO

EN VARS0VIO - La po1 a esperanti staro
e§-Tabo-ri§. por ke I a 72-a uni versal a
kongreso de UEA estu 'impona kaj
memorinda. Proksimume 6 000 geparto-
prenantoj e1 pl i ol 60 'landoj ô'iutage
kunveni s en I a gi ganta pa1 aco de
la kulturo kaj de la scienco. Pli
ol 20 reg'istaroj sendi s reprezent-
anto jn al I a 'inaùgura j sol ena jo j
kaj 1a reprezentanto de I a d'irektoro
de UNO restis dum la tuta semajno.
La prezi danto de I a po1 a parl amento
anonci s I a stari gon, en Bjal i stoko,
de Monda Esperanto-centro. La
nacia arta vespero, la internacia
arta vespero, I a prezentado de
I a Ensembl o de kanto kaj danco
de I a Varsovi a Pol i tekn'i ko esti s
tre al tni ve1 a j. Prof esi aj kant'i sto j
de I a 0pere jo de Varsov'io kanti s
erojn de po1 a opero en esperanto.

En I 988 I a UK de UEA okazos
en Roterdamo de I a 23-a 0i s I a
30-a de ju]io kaj, en .l989, 

en
Brighton (Britio).
LA KONGRESO EN BULONJO-SUR-MARO.

La 60- a kongreso de SAT ari g'i s
pl i ol 400 esperanti stojn i nter
I a 22-a kaj I a 29-a de aùgusto.
Oni festis la l-an kongreson de
Esperanto, ki u okazi s ti e en '1905

en I a ôeesto de Zamenhof. Mul taj
aran§oj : prel egoj, artaj vesperoj,
ekskursoj, sukces'i s kaj favoraj
reagoj aperis en la nacia gazetaro.
Ankaù sukcesis la post-kongreso
organ'i zi ta en I a Esperanto-Domo
Gresi I I on.

En 
.l988 la kongreso de SAT okazos

en Camp do Jordao, Brazilo.
ALIAJ OKAZINTAJOJ- Dum la semaj no
antaù I a UlK le junul ara kongreso
kunigis proksimume I 000 partopren-
antojn en Krakovo, samtempe k'i el
I a kongreso de I a esperanti staj
kuraci stoj La katol i koj kunveni s
en Czestochowa. Dume okazi s enla univers'itato de Lodz la ?1-a
konferenco de la Internacia L'igo
de Esperanti staj Instru'istoj La
membro j de 'l a pedagogi a mov ado
"Freinet" kunvenis en Poznan.

OKAZOS EN 
.l988- La 44-a Internacia

Junul ara Kongreso, en Zagreb , 16/23-
de ju1 i o. Kroata Esperanto-Li go,
Amru§eva 5/l YU-41000 Zagreb.

40-a Fervoji sta Kongreso de
IFEF, en Perpignan (Francio), 4/11
de juni o. IFEF-Kongreso, I bi s rue
d'Athènes, 75009 Paris.

Por junu'loj kaj meza§u)oj,
Internaci a Semi nari o 27 /12 8
3/1 88. Temo: "Sano". GEJ-GEA Eife
9, D-5300 Bonn l.

Kaj I a di versaj aran§oj en I a
Esperanto-Domo Gresi I lon (Franc'io),
I a Kul tura Centro Esp. en La Chaux-
de-Fonds (Svi si o ) , La Kvjnpeta) o,
Bouresse (Franc'io). Petu jam la
programojn.

PERMASINA TRADUKADO- La nederl anda
f i rmo BS0 daùre esp loras la uzadon
de I a i nternac'ia 'l i ngvo por konstrui
permaSi nan tradukadan s'i stemon.
En I 987 I a espl ori nvestoj por I a
s'istemo DLT superos 6 m'i i i onojn da
gul denoj. P1i aj I I mi 'li onoj estas
antaùvid'itaj por la trijara periodo.l988-.l990. La surmerkat'igo de DLT
komenci §os en I 993. Kompetentaj
esperanti stoj kunl aboras.

INFORM0J EL AZI0- Korea Turisma

13
7-
I str.

unu el I a tradukaj he1 pi I
i s esperant oh..,

loj
Korporaci o agnosk k'i el

28
esperanti stoj de Seul o esti s reg'i str-
itaj, kiel eventualaj interpretistoj.

La 6-a komuna seminario de japana
kaj korea junul aro okazi s en Bi wa
( Japani o ) . 0n'i. p1 anas p'l i ampl eks'i gi
I a sem'i narion' por akcepti ôi najn
kaj aliazilandajn gejunulojn.

2-a Konferenco pri scienco
kaj tekn'i ko en esperanto, êh Peki no,
l0ll6an de aùgusto .l988. Scjencista-
Tekni ki sta Esperanto-Asoci o, eina
Akademio _ de Sciencoj, 5?, Sanlihe,
EelJlng, Uln'lo.

Se vi p1 anas vi ziti Koreujon
okaze de la .l988-0limpikoj, rilatu
kun Korea Esperanto-Asoc'io, C.P.0.
Kestp 4258, Seulo,l00, Koreujo.

Cinio, kiel aliaj landoj, emisiis
poStmarkon por la jubileo de "esperanto.
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FLANKE
DE LA HISTORIO

En centra Francl ando, sude de
0rl eans, eitas tute aparta I ando
nomata Sol ogne, ankoraù preskaù
sovaQa. Pl i ol 7 000 kvadratajn
metrojn vasta, 0'i estas kovrata
de profundaj arbaroj kun marôoj
kaj laqetoj. Gi abundas je ôasbestoj
kaj estas paradi zo por ôasi stoj.

Dum l a l6-a jarcento 0i est'is
grandparte nekulturita kaj aspekti s
sova§a. ïie la re§a familio posedis
grandan bi enon, preferatan ôasejon
de I a pri ncoj. Sed easantoj, bone
atentu ! En ti uj arbaroj kreskas
I a "vojerari ga herbo" . Ve al ti u,
ki u tretas §i n ! Li tuj forgesos
I a vojon kaj dum tutaj tago kaj
nokto I i devos vagad'i senhel pe
tra I a arbaro Post vesperi §o I i
certe renkontos, kaj devos sekvi ,
I a f antoman ôasproces'ion de grafo
Ti ba I do I a Trompanto, vi v'i nte dum
I a l0-a jarcento, kondamn"ita je
eterna vagado kun si aj Éashundojpro i a mal bonfaro llur ektagi sopovos l i beri gi l a mal fel i eul on,
kiu surpa§is la sorôan herbon.

I am I a juna kronpri nco Franc'i sko
estis viktjmo de la vojerariga
herbo Sed ki am, forperdi nte I a
ôasantaron, fi estis ekkaptinta
de la nokto, Iia ôevalo subite
ti mi gi ta hal t'i s antaù sal amandro.
La pri nco desal ti s de I a eeval o
kaj fel i ôe ekvi dis tra I a arboj
I a rui najojn de I a kastel o de Tibal do
Li povi s retrovi si an vo ion. Memore
al la besteto, kiu rompié ta sorôon,
Franci sko adopti s I a sa1 amandron,
ki el 'insi gnon, kaj deci di s, ke
I i konstrui gos ôaspavi I onon sur
tiu sama loko. Iia estas la legendo
de I a kastelo de Chambord multe
pl i bel a ol I a nura hi stori a vero.

Ne longe post ti u aventuro,
en I 5l 5, Franci sko fari §i s re§o
Franci sko I a Unua. Kvi n jarojn
poste I 800 1 abori stoj esti s sendi taj
kaj komenci s I a konstruon ne de
rendevuejo sed de granCioza palaco.
G'i estas êefverko de I a Renesanca
konstruarto. Novajon i ni cj ati s I a re§o:
anstataù tegmento vasta teraso,
de k'ie estas f aci I e vi d'i I a ôasantojn
en 'l a ôi rkaùa arbaro . Kun §i a j
365 kamenoj, mu1 tegaj ko1 ono3,
ornamitaj de 800 kapiteloj eiuj malsa-

LA CÂ^/PÂYIIONO DE REGO FRA.\;C''/KO

ma j, ti u teraso aspektas k'iel
vera aera vi 1 a§0. Gi estas uni ka
arkitekturajo, same kiel la kurioza
duobl a §tuparo, per k i',r oni 0 

j n
al i ras.

Franci,skc estis granJa, eleganta
vi ro, spri ta, arti stema, vera
modelo de la ideala "ga1a'rta kavaliro"
de ti u epoko. Ii al I i havi s mu1 tajn
sukcesojn en si aj vi ri naj ri 1 atoj.
Mal fi del a I i ja esti s, sed ankaù
suferi s pro vi ri na mal <onstanteco.
Iun melankolian tagon l'i tlon
espri mi s per I a du fanaj versoj
skri b'ita j per 1 i a ri ngo sur vi tra jo:

"Vi ri no ofte vari as,
malsa§a kiu 3in fidas"

0n'i d'iras (l egendo aù hi stori a
fakto?),ke lia glora posteu'lo
Ludov'iko l4-a rompi s I a vi trajon
oma§e al sia amatinc.

Tri jarcentojn p1 i poste, ti uj
du versoj i nspi ri s unu el I a pl ej
bel aj muzi kajoj de I a j tal a muz'ikarto
La 'ital a komponi sto Verdi verki s
I a faman operon "Ri gcl etto", 1 aù
poemo de I a i tal a pceto Pi ave,
i nsp'i ri ta de dramo de V. Hugo,
"La Re§o s'in arruzas" temanta pri
drameca anaventuro de Franc'isko
la Unua En la operc la re§0,
k'i u f ari§i s duko de Man:cvo, kantas
tre belan kanton:"K'iel plumo en
vento", k'ies rekanta jo estas §ustela versduo de Chanbord. Tiu kastelo
okupas tute apartan lok:n en arto.
ïie Mol'ière kre'is en .i669 du el
siaj komedioj:^"Sro de PJurceaugnac"
kaj "La Bur§o Gent'i I homo".

La bri I a epoko de Chambord
f i n'i§i s je I a Franca Revol uci o
En l82l 0i est'is verdota. Laù
i n'ici ato de f ranca nobel c I a kastel o
estis aôet'ita dank'al publika
monkolekto kaj donacita al duko
de Bordeaux, heredcntc c: la franca
trono. Post di versaj SanQoj I a
kastelo estis fine :eetita de
la franca Stato en 193?.

Dum I a Cua mon:iii'i'li tc gi f ari §i s
3'irme jo por I a trezc.:j de I a
francaj muzeoj kaj pcr 'a vi tral oj
de I a kateCral oj. Fakte gi neni am
esti s bombarCi ta. Ke1 ka; pr:etendas,
ke Hitler fi rme kredar:a je si a
fi na venko konsi ceri s, . e Chanbord

( ri r:c s.. paso 7 )
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s Il o&o
neandertala

Ki am bebo naski §as, 0i kapabl as
nek pa3i nek parol i . Sed i nter I a
nask'i §o kaj I a du jara a§o, gi i om
post i om aki ras ti ujn kapabl ojn.
Komprenebl e, gi parte I ernas sub
I a i nfl uo de I a soci a medi o, sed
ti u I ernado postul as antaùan I ern-
kapabl on, ki un I a i nfano ri cevi s
en I a momento de I a konci pi §0, ki am

I a genoj de I a patro unu'i§i s kun
tiuj de 1a patrino.

De k'iam ti u j l ernkapabl oj estas
en Ia genaro de la homoj ? Por respondi
al t'iu demando necesas el vok'i I a
di versajn fosi I i ojn, ki ujn oni 0i s
nun studi s, pri I a d'iversa j stadi o j
de I a evol uo i nter 'l a f rua j pri matoj
kaj I a nuna homo. Ki am oni studi s
fosi 1 i ojn oni tendenci s doni al
ôiu fosil'io iun propran nomon, êr
ri Iato kun la loko, kie oni malkovris
0i n . Ekzempl e oni pri skri bi s en
I 894 fosi I i on, ki u ti am aspekti s ,
kiel specio meza inter la simioj
kaj I a homoj kaj oni nomi s 0i n I aù
I a grekaj radi koj : Pi tekantropo.
Poste en 1927 oni trovi s al'ian fosi I ion
ki un oni rlom'is Si nantropo (ti o si gni f as
"homo de e'inio" ). Sed nun post àu1taj
a1 i aj e1 trovoj, preci pe sed ne nur
tie, en Ia orienta parto de Afriko,
on'i opi ni as, ke I a du unue pri skri b'itaj
fosi I i oj apartenas al I a sama speci o,
k'ies I aii ria nomo estas "Homo erectus",
kaj Stop-Bowi tz traduki s 0i n per
"rekta homo" (oni notu, ke en scienca
1 i ngvo ôi u speci o estas nomata per
du vortoj: i u substant'ivo, ki u montras
I a genron, kaj i u ad jekt'ivo, ki u
apartigas Ia spec'ion d1sde Ia aliaj
specioj de la sama genro.)

En mi a k1 ari go, mi uzos I a
modernajn nomojn de la spec'ioj,
ki uj estas prezenti taj sur I a ôi -
kuna skemo.
montras I a
la miliono de

nombroj de la skemo
ron, ki es unuo estas
roj.

Kun I a Aùstra 1 opi tekoj aperas I a
verLikal a pa§qae.

En la sinsekvo de la spec'ioj,
en I a 16ri 1 i o de pri mato j, ki e naski §'i sla genrc hcmo; la unua grava stadio
aperas, ki am I a ti amaj ani ma1 oj
komenc'i s paS'i pl i ma1 pl 'i verti kal e.

Kiel kutime en paleontologio,
oni pra, i gas I a San§ojn per duobl a
'inf I uo: i uf I anke estas mutaci o en
la genâro (interna faktoro) kaj
al i fl ank= estas ekstera faktoro,
ki u f av: r^as I a jusajn mutaci i nto jn.

La artaùaj pri matoj 1 o§i s en
arboj, (ie ili grimpis helpe de
siaj k'var membroj. Oni nun scias,
ke i am en Afri ko okazi s San§o de
k'limato kaj dum en I a okcidenta
parto :aùre restis la arbaroj,
en I a :ri enta parto, pro seki §o

Aùetralopiteko
fortika

Aùstralopiteko
afrikana

Aùstraloplteko
afare
I

Hoto
rekta

Holro
rekta

La
daù
ja

La staranta
de homo.
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l'.rani o de eiui. o(la suba parto estas
preskair plata) e Horo sa&a

to llontraa
oD)

de la klimato, la arbarojn anstataù'is
savano. Kompreneble tiu or ientafrika
kl i mato esti s mal favora por I a
estu I oj de I a arboj kaj kontraùe
f avori s I a estul ojn, k'iu j kapabl i s
pa§i sur la tero de la savano.

La p'lej malnovaj primataj fos'ilioj,
ki uj kapabl i s paSi sur du pi edoj
ricevis Ia nomon "afara aùstralop'iteko"
(latine "Aùstralopitecus afarensis".
K'i al oni opi n'i as , ke t'i u j estu'l o j
kapabl i s pl i ma.l p1 i yerti kal e paSi
sur nur du piedoj ? Car la ostaro
de I a pel vo §an§'i§i s . Ki el oni
povas vi di sur I a t'i utema skemo,
I a pel vo de aùstralopi teko estas
pl i 'l ar§a ka j mal p1 i l onga o'l ti u
de I a si mi oj; I a ôefa di ferenco
ri I atas al I a koks-osto nomata
"'i I i 0". Al i a §an§o okaz'is je I a
n'ivelo de la kapo: kiam la spino
verti ka1 i §i s, I a fi ksado de I a
krani o sur I a spi no okaz'is je pl i
antaùa parto de Ia kranio.

Pelvo de êinpiinzo

Pelvo de

Aùstralopiteko
afara

Poste v'i vi s a1 i a j aùstral opi teko j ,de al i aj speci oj, ki ujn onî povas
nomi, laù la sistemo de Stop-Bowitz
afri kana kaj forti ka. Ti uj novaj
aùstral opi tekoj konserv'is I a saman
pe1 von, i om tro 1 ar§an por vere
efi ka verti kal a paSado, sed tamen
i I i vere esti s dupieduloj. Il i bezoni spor pa§'i fortilaJrr rnuskolojn, kaj
f akte, i om post i om aperi s 'l a pl i
forti kaj speci o j. La korpo p'l'igrandi §i s'ili paSis vert'ikale en la savano,
sed i I i konservi s nial grandan krani on.
0ni povus diri, ke la aùstralop'itekoj
havas krurojn de homo, sed kapon
de simio.

Apero de la homo.
7nt-I--nu-h-Ti ono j da jaro j aperi s

novaj estuloj, k'ies kapo estis multe
pl 'i di ka. Sed pro I a di keco de t'i u

kapo okazi s naska problemo. Jar
pro I a antaùa §an§o de I a pel vo,
I a nasko esti s pl'i mal f aci 1a, sei
tamen I a kapo de naski §anto esti s
pli ,nalgranda ol la kanalo tra
kiu la novulo aperis en la plenan
aeron Sed kun I a nova estul o, ki es
I ati na nomo estas "Homc habi'l'is'
kaj ki un Stp-Boni tz nomas I erta
homo, I a kapo ne povus trapasi I a

kanal on, se I a nasko okazus pl i
malfrue. Iuj scienc'istoj opinias,
ke I a homa bebo estas frunaski tul o,
ki u naski §as frue , ôar I a evol uo
de I a i nd'ivi duo estas multe ma1p1i-

voluc
Aê-Te homo, ki u f akte s'imi I as al
feto de si mi o, gi kapall as aki ri ,

dum ti u 1 onga juna§0, ki u daùras
post I a naski §0, mul te pl i da soci aj
edukajoj, ki uj estas I a bazo de
la homa kulturo. K'iel aliaj konsekvenco.;
de tiu §an§0, la fcrmo de la pelvo
fari §i s mal p1 i 1 ar§a de maldekstre
dekstren, sed pl i 1 ar§a de antaùe
mal antaùen, kaj pl i grave, 3an§'i§i s

la pozicio de la kapo, kies fiksajc
sur I a spi no p1 i antaùeni §i s. La
krani o t'iel f ari §i s p1 i bone ekvi I'ibr-
i ta sur 1 a verti ka1 a korpo.

Kiam la homo kapa:1is paroli ?

La sci enci stc j sukcesi s 'instrui
al ôinpanzoj la gesta,i 1i ngvon
de surdmutul oj. Sec en I a naturo
neni am I a si mi o j krei s i u'r si stemon
pgrinterk:muni k: . -io Sa-ire montr^as,

!-rani o
(la suba

§<2

an6u
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ke 'interkomuni k'i I o krei §as , k'r a,,,

la estuloj konsc'ias pri la bezono,
kaj tio ne okazis kun 'la simioj
en I a naturo. Kontraùe on'i sc i as ,
ke I a homoj komune ôasi s, k€ i I i
desegnis sur grotoj... Tio pruvas,
ke I a homoj bezon'is komuni ki , kaj,
ke i I i uzi s di versajn si stemojn
por ti o. Sed ki am i 1 i sukces'i s
interkomuniki per parolo ?

La cerbo kaj 1a parolo.

La uzo de la iloj kaj la kapablo
komuni ki ri I atas al I a samaj partoj
de I a cerbo, êar en ambaù okazoj
temas pri i mago de s i nsekvaj bi 1 doj
por konstrui la ilojn kaj Ia frazojn.
Kaj ki am oni trovi s I a unuajn pl ej
si mpl ajn i 1 ojn, ti am vi vi s kaj
a.ùstral opi tekoj kaj 1 ertaj homoj .
Cu ambaù fabrikis la 'i1ojn ? eu
ambaù kapablis paroli ?

Ki am oni studas I a nun vi vantan
homon, ofli scias, ke la cerbaj
centroj de I a parol o estas bone
konataj. Onj nomas I a vol vajojn
de la supro de la cerbo laù la
ostoj sub ki uj i I i kuSas kaj I a
centro de I a espri mkapabl o per
parolo loki§as en Ia tria fruntala
vo1 vajo. Ki am oni konstatas ti un
vo'lvajon detrui ta, ti am I a homo
ne pl u kapabl as parol i , spi te al
la bona sano de siaj voôaj organoj.
Laù I a sama si stemo oni sci as,
ke la komprenkapablo de la parolo
l oki §as en I a unua ten'iporal a vol va jo.
Ti o si gni f as, ke homo ti e vund'ita
ne pl u povas kompreni ti on, k'ion
oni di ras kvankam I i a orel o bone
kaptas Ia sonojn.

Kio estas I a ut r I eco de ti uj
detal oj por 'la studo de ni aj fosi I i o j.
Fakte ôi uj mo1 ajoj ma1 aperas kun
la morto, sed, fe'liee por la scienc-
istoj, 1a ostoj konservas Ia markon
de la molaj partoj de la cerbo.
Ti el en studo de I a i nterna parto
de kran'io, oni povas trovi I a spuron
de I a tri a fruntal a vol vajo, ti u
de la esprimkapablo, se temas prj
I erta homo, sed oni neni am trov'is
tian spuron en la kranioj de aùstralo-
pi tekoj ec se temas pri forti ka
aùstral opi teko. 0ni do jam povas
supozi , ke nur 1 ertaj homoj kapabl i s
si n esprimi per par^010.

La organoj de la voô0.

Por parol i oni bezonas vokalojn
kaj konsonantojn. Kaj ti o venas,
ne nur de I a voôaj kordoj, sed
prec'ipe de I a mul taj vi bradoj kaj
resonoj, ki uj okazas en I a fari ngo
kaj en I a buSo. ee ôi uj mamul ôj
0is la s'imioj, kaj eô la nuna homa
bebo, I a fari ngo estas ma1 granda.
La Iaringo staras a1te, je Ia nivelo
de I a tri unuaj vertebroj, kaj
I a du vojoj: por I a aero 0j s I a
pul moj ka j por 'l a man§ajo j 0'i s l a sto-
mako, para'lel as. Ti a1 , ekzempl e
I a homa bebo povas g1 uti kaj spi ri
samtempe. Por I a nuna homo, ke1 kajn
semajnojn post la naskiQo, la laringo
ma1 supreni ras 0'i s I a n'ivel o de
I a 6-a kaj 7-a vertebroj. Dank'al
ti o I a fari ngo p1 i grandi §as kaj
I a sonoj, ki uj fontas el I a voeaj
kordoj povas di versi §i en ti u nova,
fari ngo. Komprenebl e ôi u medal o
havas du f1 ankojn; I a mal avanta§o
estas, ke la nuna homo ne plu povas
g'luti spi rante sen risko de sufoki §0.

Komprenebl e, ki am oni studas
f osi 1 i o jn ne p'l u estas 1 ari ngo,
1 ango k.t.p. sed restas I a ma1 supra
parto de la kranio, kie fiksi§is
I a muskol oj, k'iu j ri I atas kun I a
I ari ngo, kaj , krome, supra pozi c i o
de l ari ngc respondas al rekta formo
de I a ma l supro de krani o, dum al
mal al ta 1 ari ngo respondas angul a
formo de I a ma1 supro de krani o.
( Vi du I a skemon de I a antaùa paOo ) .

La krani o de aùstral opi teko
estas p1 ata, ki o tendencas pruvi ,
ke ti u ne kapabf i s parol i . Ti al
on j povas rac'ie supozi , kê tiu
estulo ne parolis. Pri la homoj,
oni trovas angu I an mal supron de
I a krani o ekde I a rekta homo. Do

kion pensi pri la lerta homo ?

Laù la cerbo §i kapablas sin esprimi,
sed I aù I a ma1 supro de I a krani o
gi ne havas taùgajn voôorganojn.
Fakte estas di versaj §tupoj en
I a kval i to de 1 i ngvo. Iu sci enci sto
speciale studis la paro'lkapablon
de unu fosil'ia homo: neandertala
homo ( I ati ne: Homo sapi ens neandertha-
lens'is). Laù t'iuj studoj tiu homo
ne povis aùdigi 1a vck<a1ojn "ô","i "
kaj "u", kaj kromer pro Ia proksimeco
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de la lango kun la palata ve'lo,
l a konsonantoj "k", "g", "s", t'2" 

,
"§", rr3'r esti s ne prononcebl aj.
Oni povas rimarki, ke la lingvo
de ti u homo ne esti s t'iel ri ôa
ki el estas ni a, sed oni povus uzt
'l 'i ngvo jn kun mal mul te da vokal o j
('iu kaùkaza 1i ngvo entenas nur
unu vokalon, sed estas 80 konsonantoj)
0ni ankaù povas uzi I a kri teri on
de la alteco de la vokalo kun 0ia
variado. Ekzemple en Ia ôina lingvo,
k'i am on'i prononcas " 1 i " kun pl i a1t'i§-
anta tono I a vorto si ngni fas "pi ro",
kaj I a sama vorto kun mal al ti §anta
tono si gni fas "ka§tano".
_ Al i a ri marko estas i nteresa.
Car en la juna nuna infano la laringo
mal al ti §as nur i om post i om, oni
komprenas, ke I a unuaj konsonantoj
estas la 1ab'ialoj kaj dentaloj,
dum 'l a vel aro j "k" , "g" ka j gi ngi val oj
"S" kaj "j" estas malfaci1e prononcata:
Oni povas diri ke, iel, Ia jund

infano parolas same kiel la neandertal.:
homo.

Konk I udo:

En I a evol uo de I a estul oj,
ki u okazi s dum kvar mi 1 ionoj da
jaro j, on'i unue konstati s I a verti kal a
staron kun dupieda, paSado, kiu
estas I a unua di ferenco ri I ate
al la s'imioj.

La unuaj dupieduloj estjs afaraj
aùstral opi tekoj, ki ujn anstataùi s

I a afri kanaj kai poste forti kaj
aùstralop'itekoj. Ciuj tiuj estuloj
havi s mal vastan cerbon kaj mal al tan
'l ari ngon, ti al i I i ne kapabl i s

uzj veran 1 i ngvon ( komprenebl e
ili povis krii same kiel la simioj).
En la tempo de afrikana aùstralopiteko
aperis nova estulo, kun pli dika

kapo, kun pli rektaj kruroj, k'iu
pa§i s p1 i verti kal e kaj ki u naski §i s

frue en I a el vol vi §o de I a 'i ndi vi duo.
Tiu estulo estas lerta homo, kiu
f abri k'is i'lojn kaj ver§ajne kapabl i s

i om parof i , dank' al si a cerbo,
sed ne hav'is tre perfektan 'li ngvon
pro la formo de la voôorganoj.

Nur unu mi I i onon da jaro j antaù
nia tempo aperis la rekta homo,
ki es voôorganoj permesi s I a uzon
de fari ngo por pl i perfekta 1 i ngvo
Tamen ti u evol uo esti s ma1 rapi da,
kaj eô en I a tempo de neandertal a

homo manki s konsonantoj kaj vokal oj,
kaj oni povas di ri , ke nur I a sa§a
homo ( I ati ne: homo s api ens ) , antaù
cent mi I jaroj, sukces'is parol i
lingvon similan al la nia.

El prel ego prezenti ta en Grési I I cn

de Fernand B0YET

fari§is §tata bredejo por ôasbestoj;
en §i pace v'ivas cervoj, kapreo'loj,
fazanoj , k. t. p. ; I a arbaro ne
plu reehas la bojojn de la hundoj
k aj I a vokojn de I a ôaskornoj .
Nun ôaso konsi stas nur e1 pel ado
de I a bestoj en retegojn, ki e
ili kapti§as kaj estas poste senCitaj
preskaù en la tuta mondo.

* ** * *'*********** * * * * *:k ** *)k* * ** *** ** ******* ** ** ** * ** **** * * *

LA CAIPA.U'IIONO DE REGO FRANCI/hLO ( Fino )

estis legitima bieno de la aùstra-'itala famif io, kiu 0in iam posed'is
kaj pro ti o ne vol i s, ke 0i estu
detruita. Eble pli simple estas
kredi , ke 0i esti s savi ta dank'al
sia situo meze de arbaro, sen 'ia
strategi a i ntereso. Nun Chambord
estas unu el I a pl ej vi zi tataj
kastel o j de Franci o. Gi a son I uma
spektakl o estas vere grandi oza
kaj altiras multegon da turistoj.

La vasta parko, ôi rkaùata de
unu muro 42 ki lometrojn 1onga,

Verk'is: E. Motillon
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tA EII IGMA TUN(I

Ki el bone sc'i as f ami I i anoi de

n'ia kastelo Gresillon, e'i tiu trov'i§as
en franca regi ono de Loi re-val o

pl ena je h'istori aj kai p'itoreskaj
vi di ndajoj. Survoje de Baugé al
granda urbo Tours , 1 aù1 onge de
I a ri verego Loi re, suf dekstra
bordo estas videbla kuriozajo nomita
france " La pi 1 e de Ci nq-Mars " ;
Ci nq-Mars estas I a nomo de I a aPuda
vi 1 a§0, ki u ri cevi s 0i n de juna
kaval i ro, f avori to de 1 a re§o Ludov'i ko
I a Dektri a, sed esti s akuzi ta Pri
kompl oto kontraü I a reQo, ju§i ta
ka j kondamn'ita je morto. Sed I a
monumento "La Pi I e", t.ê. I a turo,
havas devenon mul te pl'i ant'i kvan.
Gi estas konstruita el multaj tavoloj
de bri koj kvadratforme a1 meti taj
kaj en suma nombro de 120 000.
La bri koj estas kunl i gi taj Per
malmola cemento tre fortika,
jam uzata de la romianaj konstruistoi'
C'iu supermet'ita tavol o havas di kecon
de I , I 0 aù 1 ,?0 metroj kai ôi u
latero de la turo mezuras 4 metrojn:
do tio forigas la ideon, kê Ia
turo povus, pro ne sufi ôa surfaca
grandeco, enten'i Stuparon . Sur
I a fronto ori enti ta al I a ri vero

Kio estis iame la utilo de la
monumento, ôù kion 0i Prezent'is?
Neni u sci as . Kl erul oj pri hi stori o

el d'iri s di versajn op'in'iojn. Ekzempl e

0i estus memoraio pri romi ana mi I i t-
'i sto Qu'i ntus Marcus , ôù si gnal o
pri anti kva tombejo, âù trofeo
pri iama batalo, k.t.p...Nur certas,
ke temas pri gaù1a-romiana konstruajo.

Mi kura§os el di ri kl ari gon,
ki u §a jnas h'i stori e I ogi ka. La
turo, a'lta je ?9 metro j ka j staranta
sur monteto apud I a ri verego, estus
si gnalo por I a ti ama navi gado.
De pl ej frua epoko 0i s I a I 9-a
j arcento I a ri verego Loi re esti s

uzata pcr nav'iEado. Ekzenpl e en

I a ri veroj êes'is. Sed I a ri verego
Loi re ne bone taùgi s Por navi gado,
pro nralregula fluado. Dumv'intre
I a akvo-fl uo furi ozi s kun mi naco
de romp'i§o de I a 3'ipoj. Dumsomere
gi ma1 pl i fl uas §i s §i montras sabl ajp
'insul o jn, ki e I a si poj ri skas enErund-
i §i . Ti a1 I aùl oqge de Loi re I a nav'ig-
vojo devas esti si gnal i ta Ci versri nede.
Oni ee d j ras, kÊ I a §i Poi gruPi §'is
karavane gvi dataj de Si Pi stoj sur
plataj boatoi, kiuj per longaj bastonoj
sondis la sekuran vojon trapasotan.
Se ni atentas pri la geografia pozicio
de I a C'i nq-Mars turo, ni ri narkas,
ke §i s'ituas ôe bordo de I a ri verego
fronte al I a kunfl uo de I a rt vero
Cher (S'er) . El ti o oni povas konkl ud'i ,

ke 0'i estas si gnal o Por navi gado

sur ambaù ri veroj. 0ni Povas ankaù
i magi , kê I a kerami kaj P1 aketoj
ôe I a supro don'i s suf i e an rebri I on ,
je sunlevi§o kai sunsubiro, Por
p1i boni gi ^l a v'idebl on de pl i granda
di stanco. Cu ti u konkl udo de navi gada
si gnal o ne donus al I a turi stoj
vi zi tcel on por kontrol i I a supczon?

R l^lATIER

Franci o I a kul t'ivado de v'inbero j
ne est'i s konata de I a Praa j kel taj
enl o§antoj. La romi anaj konkeri ntoj
importis la sekreton de la fabrikado
de vino. Tiam la vino estis tranportata
en argi 1 aj potegoj. Laùdi re I a 9aù1 oj
i nvent'is I a arton f abri ki barel ojn
el 1 i gno, pl i oPortunajn Por I a

transportado. La vino estis transport-
ata ôefe sur I a ri veraj voioi. Ankoraù
nuntempe I a produktaj regi onoj de

vi no estas va1 oj de grandaj ri veroj.
Eô pro mal bona stato de I a ti amaj
§oseoj la voia§antoj Preferis uzi
navi gadon ki am ebl i s. Dum I a I 9-a
jarcento oni konstruis la fervojojn
kaj iom post iom la navigado sur

I a konstru'into j al don'is ornamajojn
de kerami kaj p1 aketo.i kun geometri aj
formoj kaj pl i ma1 p1 i rebri 1 aj.
En I a jaro .l 844 oni ri pari s I a
turon kaj on'i al doni s je I a suprajo
po unu kvadrata kol oneto ôe I a
angu1oj., t'iel fort'iginte la strang-
econ de la tuto.
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La dankema formiko -
I am so'if a form'i ko i ri s al puto por tri nki

seC 0i stumbl'i s kai f al'i s en l a akvon, ki e gl

p"eskaù dron'is. Feliôe por la kompat'inda insekto

: - kcloni5c, kiu sidis sur branôo de proks'ima arbo,

vi Ci s I a dan§eron kaj rapi de deSi ri s fol i on de

1a arbo kaj l asi s §i n f al'i en I a puton. La form'iko

0cje vid'is tiun helpilon kai tui grimpis sur gin.

P:st kelkaj momentoj la folio atingis la bordon

de I a puto, kaj ti el I a eta formi ko est'is savi ta.
iom poste, bi rdoêasi sto al ven'i s ka j kl opod'i s

kapti la kolombon per sia reto; sed la form'iko

r'narkis tion; §i alkuris kaj pikis lin en ljan
ka lkanon. La vi ro hal ti s kaj kl i ni s si n por vi d'i ,

k:c okazis al lia kalkano. Tio don'is al la ko'lombo

o'. azon savi si n el I a reto kaj gaje 0i f l ugi s
f :r' , dankema por ankoraù esti l'ibera bi rdo.

Tiel helpemo kaj dankemo kreskigos ôjam ankoraù
pli da helpemo kaj dankemo.

PAêo DE 1A GEKTABo,

Infana Klubo .l0, eldonita de Dana Esperanto-
Asocio.

(

E

*********************************

La persi stema araneo -

Eta araneo grimpis en la tub'.
UuS I Fal i s p1 uvo, pu§i s §i n a1 sub' ;

Ekbrilis sun', fortrinkis akvon, re-
gri mp'i s a1 1a supro eta arane' .

- €,-t

JJ

i,inteto de svedaj kaj britaj infanetoj
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Boitelle
Nen'iu parol i s. Antoni o, mal trank.

vi1a, fajfetis kazernan arion,
I a patro vi pi s I a ôeval eton kaj
la patrino ka§rigardis la negrinon,
ki es vango j bri I 'i s sub I a suno,
ki el zorge ci ri taj Suoj. Por ôesi gi
I a si I enton Antoni s di ri s rr iliu,
ôu ni parol as?"-" Necesas tempeto'J
respondis Ia maljunulino." Nu rakontu
al la ineto la historion pri la
ok ovoj de vi a kok'ino. "

Esti s komi kajo fama en I a
fami I i o. Sed ôar I a patri no daùre
si 1 enti s, paral i zi ta de I a emoci o,
I i mem ekparol i s kaj rakonti s,
multridante, tiun memorindan aventuron.
La patro, ki u sc'ii s 0i n parkere,
ma I severi §i s ôe I a unuaj vortoj;
lia edzino baldaù sekvis la ekzemplon
kaj I a negri no mem ekri degi s t'iel
brueme kaj torente, kÊ la eevalo
eksci ti te f ari s ma1 

'longan ekgal opon.
La i nterkonati §o esti s fari ta.
0ni komenci s konversac'i'i .

ôuste je I a al veno, Antoni o
konduki s s'ian amati non en I a ôambron
por ke Si demetu si an robon: Si
ri skus makul i gi n preparante I aù
si a mani ero man§ajon cel antan venki
I a mal junul ojn per ventro§uo. L'i
tj ri s al si I a gepatrojn antaù
I a pordon kaj demandi s kun batanta
koro: " Nu, kion vi opinias?" La
patro s'ilent'is. La ^ patrino, pli
aùdaca, dek'laris:" Si estas tro
ni gra ! Ne, vere, estas tro. Ti om
ni gra, ke en I a komenco mi kvazaù
paral i zi §i s . " V'i ambaù al kuti mi §os " ,
di ri s Antoni o. " Povas esti , sed
ne tuj". Ili eniris kaj la brava
mastrino emoci i §i s v'idante 1a negri non
kui ri . Ti am §i komenci s hel pi Si n,
kun suprenfal di ta jupo, vi g1 a ma1 graù
sia a§0. La man§o estis b.ona, 1onga,
ga ja. Poste, k'i am 'i 1 i promen'i s ,
Antoni o aparte t'iri s al si I a patron:
"Nu, paôjo, via opinio?". La kamparano
nen'iam si n kompromi ti s. " Mi havas

neni un opi ni on. Demandu v'ia;r
patrinon. Tiam Anton'io iris al
s'ia patri no kaj retenante §i n l'i
riskis:" Nu, panjo mia, via opinio?"-
" Knabo mi a, vere, 3i estas tro

n'igra. Nur ii-o-me-te ma1p1i, mi
ti am ebl e ne kontraùstarus, sed
§i estas tro ni gra. Mi kredas vi di
Satanon ! ". L'i tute ne i nsi sti s,
sci anta, kê I a mal junuf i no estas
obsti na, sed 1 i senti s, ke en I i an
koron eni ras torento de êagreno.
L'i esti s surpri zi ta, ke I 'i a f i anôi no
jam ne venkis if in, kiel §'i lin
ôarmegi s. Kaj kvarope j I i foriri s
per malrapidaj paSoj tra la grenkampoj,
pl'i kaj pl'i silentaj. Kiam ili laùiris
bari 1 on, I a farmi stoj aperi s êe
la enirejo, la knabetoj grimpis
si.rr I a tal uson, ôi uj al kuri s al
l a vojeto por vi di l a n'igrul i non,
ki un Antoi ne Boi tel I e al konduki s.
0ni ekvidis en la malproksimo homojn,
kiuj kuris tra la kampoj, same k'iel
oni kuras, ki am sonas I a tamburo
por anonci 1a prezentadon de fenomenaj
estajoj . Patro kaj patri no Boi te1 1 e,
teruritaj de tiu konstanta scivolemo
ôie, kie ili preterpasis, rap'id'igis
1 a pa§adon unu apud I a a1 i a, antaùi r-
ante de malproksime sian fi lon,
al ki u 'li a kunul i no demandi s pri
I a opi n'io de I a gepatro j. Li hez'ite
respondi s, ke 'il'i ankoraù ne havas
opi ni on. Sed sur I a p1 aco de
v'i1a§o okazi s amasa el i rado el ôi
a'larmi taj domoj; kaj antaù I a kreskan
alvenantaro gepatroj Boitel Ie ekfo
kuris kaj reven'is hejmen, dum Antoni
naùzri bel anta pro kol ero, majes
antaùeni §'is kun si a amati no ôebrak
antaù ôies okuloj pligrand'igit
de mi rego.

Li komprenis, ke estas finite,
ke ne plu eblas esperi ; ankaù Si
komprenis tion; ili kune komenc'is
plori. Reveninta al la farmo §i
denove demeti s si an robon por he1 pi
I a patri non. Si sekvi s §i n al i a
I aktejo, al la stalo, a1 I a koninejo
seneese ri petante: " Lasu mi n fari "
ti el brave, ke I a kamparan'i no di ri s :

"Estas brava knabi no. Sed Si vere
estas tro nigra. "
. . . . Rakonti nte ti un hi stori on Antoni o
aldonis:" Post tio mi havis kura§on
por neni o. Neni u profesi o ppovi s
konven'i al mi . Mj f ari §i s tio, kio
mi nun estas: malpurajisto."

El "Boitelle" verkita de Guy de
Maup4ssant (.l85&-.l893)- tradukita de
Rol and Dupui s.
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nl okupq, lo lokoî
La geedza paro, geemeri toj,

si das senvoee dum krepuski §0. Ambaù
kut'imi §as gapadi en I a nen'io. Tra
la ferm'itaj fenestroj venas la
bruoj de la granda urbo. Ili 1o§as
en la centro. Edmundo, Ia edzo,
heredi s ti un-ô'i mal novan 1o§ejon
de si aj gepatroj. La unuôambra,
senst'i 1a, komerca 1o§ejo estas duoble
val ora: 0i s'i tuas en I a urbocentro
kaj havas tel efonon. Por Edmundo
ambaù favoroj estas esencaj, ôar
He I ena, I i a edzi no, havas gravan
kormal sanon. S'ia koro f unkci adas
nur per helpo de stimuli Io. Jam
dufoje okazi s, ke I a aparato vane
don'is I a el ektrajn si gnojn. La mal sana
koro hal ti s. Ti am Edmundo voki s
per tel efono al I a savanta staci o
ne malproks'ima. Post du m'inutoj
al veni s I a ambul anca aùto. La kuraci sto
per pfi granda elektra frapo ekfunkc'i-
i gi s I a koron de Hel ena; kaj I a
vi vo konti nu'is.

De tri jaroj nesol vebl a zorgo
ron§as la koron de Helena kaj Edmundo:
la sola filo de la geedzoj, Karlo,
havas dudekvi n jara§an fi I i non.
La nepi no vol as edzi ni §i , sed I a
gejunul oj ne havas 1 o§ejon. Ki am,
post la mondm'ilito, Karlo edzi§is,
I i trans I oki §1 s en I a hejmon de
si a bopatro. La e 'i am pl i severa
ekonomi a s'ituaci o ne eb1 i gi s sol vi
I a 1 o§prob1 emon de I a nepi no. Laù
la interesuloj nur unu solvo prezent-
i§as: inter§an§i la lo§ejon de Edmundo.
La edzino de Karlo jam trovis inter§an§-
partneron en la malproksima antaùurbo,
ki u konsentas cedi tri êambran 1 o§ejon
kontraù I a 'lo§ejo de Edmundo. La
maljuna avo bone komprenis kaj bedaùris
I a zorgon de si a nepi no, sed ne
volas inter§an§i, êar l'i scias,
ke I a vi vo de Helena dependas de
I a si tuo de §i a nuna 1o§ejo. L'i a
obst'ineco estas I a kaùzo de senf i naj
kvereloj. Karlo jam ne kura§as telefoni
al si a patri no, êar ti am I i a tuta
familio rekomencas la akrajn d'isputojn
El lia laborloko la granda bruo
malhelpas la komunikadon. Helena,
post ke1 kaj ma1 sukcesaj provoj ôesi s
telefoni al sia filo.

Nun estas . I a dua tago de I a
Kri stnaska Festo. Antaù unu jaro

venis laùkutime, kune kun s'iaj famili-
anoj, viziti la gepatrojn. T'iam
ankoraù esperis la edz'ino kaj la
fi I i no de Karl o, ke Edmundo f i nfi ne
akceptos la 1o§ej-interSan§on.
llun, Hel ena ankoraù esperadas,
ke venos Karl o vi zi ti i 1 i n, sed
kun I a krepusk'i§o i om^ post 'iom

forpasas I a espero. Si pensas,
ke ankaù Karlo suferas. Li vol as
veni sed la familio malhelpas lin.
La sir,rp1a virino pre§as: "Kara
Di o mj a, f aru, ke al venu mi a f i 'lo 

!

K'ion mi peki s, kê vi ti e1 Punas
mi n? " Samtempe Edmundo pensas : "K'iel
sen'indul ge egoi staj estas nun ankaù
Ia plej proks'imaj parencoj!" Poste
l'i konsol i §as: " Mi sci as, ko I a
sorto oe mi a nepi no estas mi zere
mal faci I a. . . Por I a gejunul oj ûi ,
ol dul oj, estas I a egoi stoj , ôar
ni ankoraù v'ivas kai ni okuPas
la lokcn..."

Helena laboris dum la tuta
tago por pretigi la §atatan bakaion
de Karl o. Nun Si estas tre I aca.
"R'i pozu, kara" , di ras Edmundo.
"Ho jes, sed vespere mi volas riEardi
la brazilan filmon ôe la telev'ido",
respond'is I a edzi no. "Vi sci as,
ke mi §atas vi d'i I a sudameri kajn
danco jn I " - "Mi sci as . I ru dorm'i ,
mi vekos vin". La tempo pasas rapide,
Edmundo aùskul tas I a ma1 regul an
spi radon de Hel ena. Li sentas,
ke estus bone I asi I a I acan vi ri non
ri pozi . Sed en I a tri sta sorto
estus kvazaù kurac-cel a spektaklo
kapabl a deturni I a do1 orajn pensojn.
Krome, li promes'is vek'i 3in. Li
milde vekas la edzinon. Jam S'i

s'idas, ki am venas la koratako,
rap'i de. tdmundo nervoze tel efonas.
La ambul anca aùtomobi I o, Pro I a
festoj, nur post tri mi nutoj al venas.
La kuraci sto vane kl opodas revi vi g'i

I a mort'i ntan Hel ena. Li tel efonas
al sia filo:" Karlo, nun via fam'ilio
povas 'interSan§'i mi an 'lo§e jon. "

En I a najbara 1 o§ejo I aùte soni s

I a arda sudameri ka dancmuzi ko.
La loEantaro de I a tuta domo, de
I a tuta urbo, de I a tuta I ando
sidis antaù la telev'idiloj.

L. T'i hany'i

-l I



POR VIA

DISTRO

SILAB-ENIGMO

AM- BO- BO- BRO- C I -CO- EL -FLA-FO-FOJ- GO_GO-

JO- JO-KA-KA- (A- KI - IiO- KO-KO-KC- KRE- KR I -

KRO-LA-LO-LO- MA-MO-MO-MO-MO-MU-NO-NO-

NO-NO- NO-PER-PI -P I - P I L.PLA- PO- PRA-RA-

RO- SO- SO- SO - STE -SAR- TA- T I - TO - TO - TO - TRO- VA.

El 1a supraj 60 silaboj formu 30 dusilabajn vortojn kun la sekvantaj sign'ifoj:
l-Nomo de monato.2-Sur 1a cielo estas.3-Parto de la urbo.4-Kreskajo ôe

akvoj.5-Trinkajo.6-Birda korpoparto.T-Fi§o.8-§telema birdo.g-Skribilo.i0-t','tambest-
eto. I 1 -Na§anta ponto. I 2-Ludi I o. I 3-Pi edvesto. l4-Montra vorto. I 5-Staranta akvo.
16-Re§a se§0..l7-Malpura besto.18-Dan§era fi§o..l9-Koloro.20-Arbo.2l-Trinkilo.
??-Hunda paro1o.23-Demanda vorto.24-Parto de la korpo .?s-Lita besteto.26-Malbona
ago.27-Sur 1a piedo estas.28-Vestpurigi .lo.29-Man§ajo por eevalo.g0-eiam mankanta
obj ekto

SOLVO DE LA ANTAÜA ENIGMO

''ir" I
I

âlp
S

li.ra .E àt I,_
a

i.i.1, l,-t tsi .P
r*-r.j, trâ H,

llr te .' .')r§ao

E N
I

C
t
K L

t

c P
t
Ë D I o

ra-Ir'
;æ

.T
E. t- R L

=
I S T

N E-
I

I
I
B U Z-

ratiÊ,.

R F AL azti'

Z V A L o rla;h fr

R
b.rlJ>.

la(0 -R o R træilY'

A L *i-
D A Ë-:=

,t

N o o
AO ûra

I

t
Z

.A q E N
t

D o Nl, !.7 -
1a^
tt

t N
t
t q o N U R

tq Et.t a^

q U N A
o*llsÇ t

V U Mlrrc u' --c*'ÿ

2 V A K
tr(i

b a.ct l* I Pl r L
u(of:r.
glat'

t
K,{a it ,

t R. I D É\
;sracL' q t

Il.4t É.
io*

L S D arltn'
l-
I N T

i

=
N I T A

lcgr, à
lt*li T A 3 T 3 Slob T E- P--il\i lJa

N I

i.rt'
"IJ

-c
K L *lju!1

tlb -É
I

R. A R o.e&

iffi
.lrla lc

-K Io R U N D N
le'ler -
|.oFE,

L
I
B N

H o 5 T ( o àl-Él".n* .N A C I o
-12

c I

c



LA VIE DE CRESILLON
Forpasi s Marcel BODEREAU

Ni sciis, ke li grave malsanas La informo pri lia forpaso,
de aùgusto, tamen do.lorige trafis n'in. Marcel Bodereau estis
el I a pi oni roj de Gresi I I on, k'i u ia hel pi s di versmani ere ek
I a naski §o de I a Esperanto-Domo. Ebl e ne konata de I a amaso,
modesteco, I'i ne Spari s si an kompetentan he1 pon, kaj t'ion
ami koj al te taks'i s. Li partopreni s en I a vi vo de Gresi I I on 0i s

kapabl o j mal permesi s a1 l'i t'ion f ari .

Li a edzi no kaj I i a fi I i no sc'i as, ke ni pl ej ami ke si mpati as
iti.
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Kom'i tat -Kon veno 28-06-87'

La kunveno komenci §as je I a
9.30 h. eeestas S-roj Babi n P. ,
Béni stant , Boyet F. , Daj ron, Lagrange,
Mêt'ivier. Senkulpi§is: S-inoj Cheverry,
Lenel , Vi ncent; S-ro j Bab'in D. ,
Bodereau , Boyet H. , Cheval i er, Le
Magadure, Lloancy.

La eeestantoj konstatas, ke
I a vi ntra §ardeno ankoraù ne estas
ri pari ta. Pro I a vetero? Pro pl i
"ur§a" I aboro sur I a nova aùto-Soseo
Angers-Le 14ans ? Ankaù a1 i aj 1 aboroj
ne esti s fari taj §ustatempe. Pro
grumbl ado de I a prezi danto, ke1 kaj
el ti uj 1 aboroj estos tamen fari taj
( aù nur ekfarataj ? ) . La fantoma
§ardeni sto sendube defi ni t'i ve ma1 aperi s

Esti s dungi ta TUC- junul o, ki u 'laboros

po ?0 horoj ôi usemajne. Li a sa1 ajro
estos pagi ta de I a §tato, sed I a
Domo donos al li krompagon.

La nivelo de la akvo en la lageto
subi te mal al ti §i s ôar I a akvo fl ui s
en alian apudan rivereton tra diversaj
kana.letoj Tiuj estis finfine §topitaj
En juni o 40 personoj partopreni s,
kun ôiutaga eeesto de almenaù 3?.
En jul'io 0i s nun anonci §i s por I a
tri di versaj sta§oj : 50, 35 , ?0
personoj. La a1 i §oj veni s pl i mal frue
ol kutime kaj ni ankoraù regu'le
ri cevas p1 i a jn. Mal pl i da a'l i §anto j
respektas la limojn de la sta§oj.
P1 uraj dezi ras restadi dum parto
de du si nsekvaj peri odoj " por vi di

du programojn". [n I 986 I a duono
el I a ôeestantaro restadi s dum nur
du semajnoj. Sed pl i kaj pl i da
eksterl andanoj venas prec'ipe por
lerni la lingvon.

En juni o pasi gi s po unu tago
en Greli I I on, grupo da membroj de
Franca-Ci na Ami keco, ka j esperant.i sto j
de Le Mans. F'ine de aùgusto venos
I a a1 i §i ntoj al I a postkongreso
de SAI; al menaù 50 personoj estas
anonc i taj .

Lasta ri marko pri I a okazi ntaj
sta§oj, 1 a fakto, kê en juni o, dum
ti u peri odo §eneral e sen di f i n'ita
programo, ni esti s devi gataj organi zi
tri kursojn.

Projektoj por I 988: dum I a pri n-
tempaj ferioj okazos la kutima renkonto
i nternaci a de i nfanoj sed ankaù
semi nari o pri 1i ngvo-'instruado kun
prezento de di versaj i nstrumetodoj
kaj prakti ka ekzercado. Preci za
programo aperos en novembro. Dum
I a somero okazos tri dusemajnaj
peri odoj kaj unu tri semajna. Komence
de jul i o, clum I a tradi c'ia prel eg-
kaj kurs-peri odo okazos ankaù semi na-

rio A por Cseh-metodo. La unua semajno
de aùgusto estos ver§ajne ded'iôi ta
al ori gi nal a akti vado gvi data de
Cl aude Pi ron. Ni ankaù esperas,
ke I a manl aboraj kursoj pl i bone
f unkc'ios ol 'la antaùajn du jarojn.

Koncerne la tereno de la antaùa
fervojo, Ia notario preparas Ia



dosi eron. - La §ardeni sti no bone
pri zorgas I a f 'loro jn. La edzo hel pas
en kelkaj laboroj. Pri la prizorgado
de la parko, krom la arbaro prizorg-
ota aparte, kontrakto estos subskrib-
i ta kun 'iu CAT ( Centro por adapti go
per laboro ), kiu instali§is du
ki I ometro jn de Gres'i I I on.

S-i no Vi ncent proponas I a
faradon de p1 i a I i bro-vi tri no por
ekspozi ci i I a f ibro jn de 'l a Li bro-
Servo en la enirejo.

LIE3R,O. SEH,\IO
Nctre cotologue est à votre dis,oosition. Nous vous Ie ferons poruenir contre

un timbre-poste. Nous pouvons vous fournir tcus Ie; livres non épuisés et toutes les

nouveoutés.

Foites vos commcndes sur lettre de préférance. Si vous êtes sûr du montont
de lo commonde. joignez un chèque.. Sinon ottendez lo foctura qui sero iointe à
['envoi.

N'oubliez pos que les envois se font fronco ou-dessur de \00 francr.

Adressez vos commondes à: J. VINCENT, B.P. 54, 49150 Bougé.

lntitulé des chèques : Moison Culturelle Espérontista.

IIII|RMANBAJ BAI(tlNTtlJ
de Guy de Maupassant

esperanligis n. DUPUIS

bonega traduko de ôelverko
(vidu ehiralon, paûo t0)

Prezo : 36,00 FF

' S-ro Lagrange proponas la konstru-'
adon de malmuntebl a scenejo en
I a granda sal ono por prezentado
de teatrajoj aù kabaredaj vesperoj.
Laborgrupo povos real i gi ti on dum
I a proksi maj pri ntempaj feri oj .

Okaze de I a venonta kunveno
de la komitato, ver§ajne la l8-
an de oktobro, estos pre ci zi gi ta
1a prograrnc por .1988.

La sekretario: Guy Dairon



I\[IA IIODIIIIIR,SO

Solvo de la lasfa enigmo (K.K. 87-2)

Por plenumi la difinitan laboron Petro bezo-
nus 20 tagojn, Paùlo 30 tagojn kaj Johano 60
tagojn.

lnter la partoprenintoj estis dislotataj libro-
premioj.

sube trovotaj vortoj. Al ôiu numero respondas
litero de la trovota vorto, kiu samtempe, en sia
numer-loko, estas litero de la frazo.

1. 10. 52. 31. 24. 5. 59. 13 :

elmeti el akvo.

19. 30. 22. 16.27. 49.60. 42.52.32
homo, kiu dumdorme agas.

6. 34. 33. 55. 61. 57. 58. 23. 45 :

kunmeto de senharmoniaj sonoj.

s2. 47. 44. 37. 16. 41. 15 :

specio de krizantemo.

9. 18. 62.2. 17.38. 55 :

dividaio de libro.

29. 48.58. 63. 7. 20. 50. 62. 30 :

konkurso kun egallgitaj §ancoj.

11. 21. 8. 26. 38. 40. 20. 43. 53 :

rekondukita al pli malvastaj limoj.

25. 4. 16. 47. 58. 14. 10.3. 34. 35 :

malplenaj.

36. 18. 28. 17.34 :

evitanta Ia voluptajn dezirojn.

12.27. 16. 42.39. 32 :

punta garnaÎo.

54. 10. 56. 51. 17.46. 15 :

malgranda mamulo.

Francis Lanz, Parizo.
Henrik Karlsson (Svedio).
IVl.-J. Berger, Clermont-Ferrand

lli ricevos nian katalogon el kiu ili povos
elekti la libro {jJ n.

Nova konkurso (K.K. B7-3)

La solvon vi rajtas sendi §is la 30-a de
novembro. lnter la gajnintoj estos dislotataj
libropremioj en la valoro de 200, 100 kaj 50
francaj frankoj.

Vi devas trovi frazon skribitan de G. Baghy.
Tiu frazo entenas 58 literojn numeritaj de 1 §is
58; Si ne entenas la Iiterojn numeritajn 59, 60,
61,62,63. Tiun frazan vi trovos helpe de la ôi

200 î.r. at

100 f.f . al
50 f.f. al

@æ



Niai perantoj
Aüstrio : S-ro Johan Wieshofer, Wiener-Reichstrasse, 2, Llllz (220 aüstr. Sil.).
Britujo : S-ro K. ltlac Lennan, 30 Lower King's Avenue - Exeter, EX 4 6 JT (7.00 pundOJ).

Danlando : S-ro UIrik Rasmussen, Norregardsvej 66,2610, BODOVRE, Giro 6.83.46 (80 kr.).
Finnlando : Libra hlendoservo Esperanta, kivistôntie, 055,10 Hyvinkàâ 51 (60 mk).
Germanujo Okc. : S-ro Joseph Bode, 35 - KASSEL-OBERZWEHBEN, Hinter der Brücke 22, pôk.

Frankfurt (l\A) 2347 59-601 (25 mk.) .

Hispanio: S-ro Francisco Sanchez Anton, Avda Salamanca 10-10"-D 03003 ALICANTE - (1 300
pes.) .

Italio : ltala lnterlingvistika Centro, via Pantano 17,20122 [\llilano - pôk : 423712 03 Literatura
Foiro (180 n.l.).

Japanio : S-ro Tara Ni§iumi, section Seiyoshi, ôhuo-Universitato, 742 HigaSi-Nakano, Hatiôzi-
§i TOKYO-TO, J-192.0s (2s00 jenoj).

Jugoslavio : Slovenia Esp. Ligo, Komenskega 7, LJUBJANA, po§tfako 239 (12 U.S. dol.).
Nederlando: S-ro tvl. de Waard, Aurorastraat,4,5631 KK EINDHOVEN, pôk.209721 (24 gld.).
Norvegujo : S-ino Louise Bæ lrlarmarvn 2A Oslo 11 (60 kr.).
Pollando : Esperanto-Asocio, Jasna 6, VARSOVIO (12 us. dol.)
Svedujo: Sveda Esperanto-Federacio Brunnsgatan 21, S.11138 Stockholm po§tkonto :20123

(6s kr.).
Svislando : Kultura Centro Esperantista poêtfako 771. LA CHAUX-DE-FONDS - p.k. : 23-2921

La Châux-de-Fonds (22 fr's)
usono: s-ro Bern wheel, Books, 834 wenonah, oak park lL 60304 (12 us. dol.).

KASTELO GRÉSILLON
tsAUGÉ
lMaine-et- Loire
FBANCUJO

TSPTRAI\ITISTA Kt.lTTURDOlllO
De julio 0is septembro ôiulandajn esperantistojn
kaj eventuale iajn ajn karavanojn frue anoncitajn

Akcepfos :
Por ripozi trankvile en atmosfero frateca;
Por eklerni aù plulerni la internacian lingvon;
Por §in praktiki per inter§an§o de ideoj;
Por aùdi kulturajn prelegojn;
Por studi specialajn problemojn ;
Por inter amikoj gaje libertempi ;

Por ekskursi tra centr-okcidenta Francujo.

YENU AL LA ESPERANT,STA KULTURDO/T,IO
Kornpleta Programo kun kondiôoj havebla kontraü internacia respondkupono al :

ESPERANTISTA KULTURDOMO, Grésillon, BAUGÉ ([Vaine-et-Loire) Francujo.

Sablé-sur-Sarthe. - Imprimerie Coconnier. - No C.C.P.P. 36.258 Le Gérant : P. BABIN
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